
menj

ani ja

:ertár
llett.

á 35 k, 
a 40 k, 

át, á 50 k, 
á 80 k,

t m indt-n 
egtisztilják, s

Dr. Spitzer 
minden tájé. 
vemmel ellá- 

más ártal- 
nvekért, me- 
ili'il erednek, 
hatok. A búr 

szerek közt' 
tán gyöngéd, 
it ez semmi 
'hétéi. Felvila- 
il. és étdekes 
10 kr. level­

it. beküldési 
gy engedmény 
ul semmi sem 
yen. 17-6,

XXIII. évfolyam.
Előfizetési árak: 

Helyben, vagy postán küldve: 
Egy ávre 10 frt — kr.
Félévre 5 frt — kr.
Negyedévre 2 frt 50 kr.
Egy hóra 1 frt — kr.

Egyes szám 4 kr.
A lap szellemi részét illető min­
den közlemény a szerkesztő­

ségbe (nagy-nj-ntoza, 1702. ez.) 
bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben : 
Telegdi K. Lajos könyvkereske­
désében. Szinay Gyula kiadó la­
kásán (kis-csapó-utcza 888. sz.) 
és a szerkesztőségben.

78. szám. Kedd. 1891. april 21.

DEBRECZEN
A debreczeni és vidéki függetlenségi párt közlönye.

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételév,

TAKA

A bírói függetlenség.
Debrecen, április 21.

»Minden ország támasza talpköve: 
a tiszta erkölcs« — monda igen találóan 
a költő. A tiszta erkölcsök föntartásának 
pedig egyik legbiztosabb módja az, ha 
az igazság pártatlanul szolgáltatik’ ki 
mindenki számára. Ott, hol az igazság­
szolgáltatás pártái lanságában megdől °a 
bit, azonnal felüti fejét a korrupezió a 
romlás, az erkölcstelenség s beáll a ha­
nyatlás korszaka, mely a bukást idézi 
elő.

Angliában, melynek intézményei pél­
daszerűnk, nagy gondot fordítanak arra, 
hogy a bírák függetlenségét megőrizzék. 
A bírákat gazdag fizetéssel látják el, hogy 
11 megvesztegetés csalijainak no legyenek 
kitéve s törvényes intézkedések idzlosit- 
ják függetlenségüket a kormányműt! 
szemben.

Magyarország sokkal szegényebb an­
nál, hogy sem bírálnak oly nagy fizetést 
adhatna, mint Anglia. Ennek daczár,i a 
magyar bírói kar a legkifogástalanabbak 
köze tartozik, — kivételes eset az, hogy 
egyik-másik biró megvesztegettetni engedi 
magát s az ilyen biró nem is sokáig 
maradhat helyén; függetlenségüket törvé­
nyek biztosítják s a nemzet, melynek ön- 
íendelkezési jogát más téren annyira meg- 
csovbitották, nagy gondot fordít arra, 
hogy bírói kara valóban független le­
gyem

Nem is képzelhető jó bírói kar a 
nélkül, ha függetlenségüket nem biztosit-

Hirdetési dij :

Négy hasábos petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű a többszöri 
hirdetések alku szerint jutányos 
áron vétetnek föl. Hólyegillj min­

den külön beiktatásért 80 kr. 
Hirdetést vagy reelámot magá­
ban foglaló újdonság sora 50 kr 
Nyílttéri közlemények minden 

petit sorú 50 kr. 
Hirdetések fölvétetnek Szinay 
Gyulánál és a szerkesztőségben. 
Kéziratok vissza nem adatnak.

juk. Csak a független állású ember Ítél­
het szabadon és igazságosan, — mig a 
kire pressiót gyakorolnak, az úgy Ítél, a 
liogy parancsolják neki. S a mely kor­
mány pressziót akar gyakorolni a bírói 
karra, annak uralma nem áll erkölcsi 
alapon s előbb-utőbb meg is dől az ilyen 
uralom, mert ellentétbe helyezi magát az 
erkölcsi világrenddel.

Nem mondanánk igazat, ha azlálli- 
tanök, hogy akadt eddig nálunk olyan 
parlamentáris kormány, mely a bírói füg­
getlenséget komolyan veszélyeztetni akarta 
volna. A presszió, melyet a bírói karra 
gyakorolni akartak, legfeljebb a képviselő­
választások alkalmával nyilvánult, akkor 
sem parancsszemen hangzott, csupán 
óhaj formájában, hogy a bírói kar a 
kormánypárti jelölteket támogassa. Arra 
sem igen volt példa, hogy valamely bírót 
ellenzéki érzelme miatt nyíltan üldözni 
mertek volna; azt azonban megtették, 
hogy az ellenzéki ér -vmü bírót az elő­
léptetéseknél mellőzték, de e mellőzés csak 
addig tartott, mig az igazságügy vezeté­
sét más igazságügy miniszter vette át.

•Most azonban, midőn a kormány 
minden téren saját hatalmának kibővíté­
sére törekszik, midőn saját hatalmi Szöul­
jáért az önkormányzati elveket is föl 
akarja áldozni, a bírói függetlenséget is 
komoly veszély fenyegeti.

Tegnap kezdte meg a képviselőház 
n bitói és ügyészi szervezet 
m ó d o s i fásáról szóló törvényjavas­
lat tárgyalását. E törvényjavaslat, mely 
már azért sem helyeselhető, mert a bírói

és ügyészi szervezetet összekeveri, olyan 
jogokat, illetve olyan befolyást biztosit 
az igazságügyminiszternek, mely befolyás 
érzékeny csorbát ütne a bírói független­
ségen.

A javaslat első szakasza értelmében 
ugyanis a miniszter akármelyik osztály­
tanácsosa. de sőt akármelyik segédfoga!- 
mazója által is beavatkozható az igazság- 
szolgálta tásba. E beavatkozás aztán sar­
kaiból forgatná ki a bírói függetlenséget, 
melynek megóvása pedig a valódi par­
lamentáris kormánynak első rangú köte­
lességei közé tartozik.

Szilágyi Dezső, ki az igazságügyet is 
közös ügygyé telte, úgy látszik, nem 
akarja beváltani a hozzá fűzött remé­
nyeket. Nem az igazságszolgáltatás fej­
lesztésére, hanem annak megbénítását' 
tör. Mátyás király halála után igy sóhaj­
tott föl a magyar nép: »Meghalt Mátyás 
király, oda az igazság!« — Szilágyi I ),-- 
zső még életében gondoskodni ;;i;er 
arról, hogy a magyar igazságszolgáltatás, 
illetve annak függetlensége elvesszen

Országgyűlés. A k é p v is el d-
haz ülése Április 20-én. A tegnapi ülés ele­
jén gróf Sznpáry Gyula beterjesztette a mi­
niszterelnökség jelentését a Deák-síremlék ügyi ­
ben, H e kéri e Sándor pénzügyminiszter 
pedig a rézvaltópénz szaporítása tárgyában 
nyújtott be törvényjavaslatot. Katán ’meg­
kezdődött a bírói és ügyészi szervezetről szóin 
törvényjavaslat általános tárgyalása, melyet .lei­
knek Artur a javaslat minden részletére ki­
terjeszkedő beszéddel az igazságügyi, líns- 
b a e b Péter pedig a pénzügyi bizottság nc-

A DEBRECZEN TÁRCZÁJA.
„Apostol vagy őrült.**

•lutatvány Echegaray »0 Lomra o Sámlid,ad« czimü 
' "“vouásos drámájából. Fordította : Somogyi H.

Életi felvetnie.

tizenharmadik jelenet.

K o r e n z o : Juana.
I- o r e n z o : Vegre egyedül vagyunk.
■I u a n a : Lorenzo I
bor e n z o : Nos ? Még mindig késel ? 

ékkor elhagylak! A levelet, a levelet I Meg- 
ifcirled add tehát I Gyermekem boldogsága 
l,n,"l'1 h' ! de egy vaskéz - a kibékithetlen 

Sl,'ls vaskeze itt tart nálad. Láthatod : szilárdan
1 C'kyok határozva fellebbenteni a titok fá­

tyolét.
d u a ti a : Lorenzo !
b o r e n z o : A levelet ! Anyám szá- 

momra írté, enyém az I
r d it a n a : Ne haragudjál Lorenzom !(Ho- 

"t vesz ki kebléből.) Itt a levél. 
j(j , *■" 0 r e ti z o (el akarja lőle venni) : Add

J ti a n a : (visszatartja a levelet.) Tü­
relem, türelem ! Én magam olvadom fel ; las­
sabban mint te olvasnád — igy nemér a szó­
rnom való oly hirtelen, mint mennykőcsapás.

Lorenzo: Jó, olv sd te ; de csak 
gyorsan.

J n a a a : Ugv Lorenzom I Ne tekints 
reá in, fordítsd el tekinteted — csak hallgass 
figyelemmel ! (Juana úgy ül székében, hogy Lo­
renzo a levelet ne olvashassa.) »Lorenzo, fiam, 
bocsáss meg !«

Lorenzo: Még egyszer ?
J it a n a : (folytatva) »Érzőin, hogy utolsó 

órám közéig, s lelkifurdalásaim megemésztenek.»
L o r e II z o : Tovább, tovább !
,1 ti u n a (folytatva) : »Nem akarom előled 

az igazságot elrejteni : de annyira szeretlek, 
hogy gyengének érzem magam a valót veled 
személyesen közölhetni. — Olvasd e keserű 
könnyektől áztatott sorokban fájdalmas vallo­
másomul s egyúttal léled titkát, s azután tégy 
saját belátásod szerint — s isten világítsa meg 
lelkedet!«

Lore nz o : Létem titkát ? (El akarja 
venni a lapot.) Add ide !

,1 u a n a : Nem adom !

L o r e n z o : E halogatás — Juana ! Mi 
borzasztó vas gyűrűt vontál fejemre, mely tűr­
hetetlen hatalomma! szorítja homlokom ! Add, 
add ide !

Juana: Nem, istenemre, nem !
Lorenzo: Meg kell lenni ! Nem tű­

röm tovább kínzásodat. (Elveszi tőle a lapot s 
mohón, izgatottan olvas.)

“Atyád gazdag, igen gazdag volt, vagyona 
milliókkal élt fel. Én pedig szegény, igen sze­
gény vn inni, mert nem volt gyermekünk.« (He 
szélt) Nem volt gyermekünk — monda ?

TIZENNEGYEDIK JELENET.

Voltak. Angela balról jön.
Angela (sietve jön): A herczegnő !
L o r e n z o : (elfojtott haragos kiáltást 

hallat.)
.1 it a n a : (kikapja kezéből a lapot s el-

I. o r e n z o : Majd máskor - 
minek jöttél ?

A ti g e 1 a: Lorenzo, Lorenzo !
TIZENÖTÖDIK JELENET. 

Voltak. Eduardo hallói jön.
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debreczen.

vében ajánlott elfogadásra. 1 olonx i éz. 
a függetlenségi párt nevében ellene nyilatko­
zott a törvényjavaslatnak, mely a bírói fugge - 
lenségen érzékeny rést ütne. - Polonyi azt a 
gondolatot, hogy a bírák már eddig is meny­
nyire respektálják az igazságügyminiszter urat, 
a "következőleg fejezte ki : .Minden Inru fél- 
labon áll az igazságügy miniszter nevének hal­
latára ; ha pedig jó katholikus, akkor keresz­
tet is vet • Polonvi után a mérsékelt ellen­
zék nevében Horváth Lajos szólalt fel, s 
jelezte álláspontját a javaslattal szemben. Hor­
váth Lajos a javaslat intenezióját helyesli, az­
zal egyetért, de a javaslat első része ellen, 
mely a‘felügyeletre vonatkozik, kilogasa van. 
Ezt átdolgozás végett visszaadatni kéri : az 
egészet azonban, azon Ígéretek alapján, melye­
ket az igazságügyminiszter a bizottsági tárgy a­
lások alkalmával tett, általánossában a részle­
tes tárgyalás alapjául elfogadja. Végül Kőrossy 
Sándor Védte a törvényjavaslatot.

A kolozsvári népgyülés tár­
gyában az erdélyrészi íniinieipálista part vég­
rehajtó-bizottsága a következő meghívást bo­
csátotta ki : >A közigazgatás államosítását
ezélzó törvényjavaslat alkotmányunk ezer éves 
intézményét: az önkormányzatot semmisiti meg 
s az ezzel összefüggő politikai, társadalmi és 
polgári jogokat veszélyezteti. Hazafias köteles­
sége tehát a nemzetnek, hogy e támadás ellen 
tiltakozó szavát népgyüléseken is felemelje és 
képviselőinek erkölcsi támogatására siessen, a 
törvényjavaslat megbuktatása végett. L czélból 
Kolozsvármegye és Kolozsvár varos választóit, 
kik a kitűzött ezéll magukévá teszik, felkérjük, 
hogy Kolozsvárt 181)1. ápril 25-án, vasárnap 
délután 1 órakor a városi vigadó nagytermé­
ben tartandó népgyülésen részt venni szíves­
kedjenek. Hazafiéi üdvözlettel: Az intéző bi­
zottság.« , ,

Az orsz. függetlenségi es 48 as
párt vasárnap d u. <1 órakor 1 r a n y i Dá­
niel elnöklete alatt értekezletet tartott, s első­
ben is elhatározta, hogy a végrehajtó bizott­
ság megválasztana szerdán történjék meg. Saj­
nálattal vette ezután az értekezlet tudomásul, 
hogy Zoli á II János, betegeskedése miatt, 
lemondott a közigazgatási bizottságbeli tagsá­
gáról, s a helyére Just h Gyulát jelölte ki.

G (I s z I o n y i Sándor kijelentvén, hogy 
II.-M.-Vásárhelyen május 8-án népgyülés lesz 
a közigazgatás államosítása ellen, a párt er­
kölcsi támogatását kérte, a mire nézve hatá-

roztatott, hogy a párt képviseletében néhány 
orsz. képviselő mindenesetre meg fog jelenni. 
Végül a b i r ó i és ügyészi szer v e­
zet módosításáról szóló .törvényja­
vaslat került szőnyegre, melyet Horváth 
Ádám referált. Polónyi Géza, Hoda Vilmos, 
llelli Ignácz és Eötvös Károly felszólalása után 
a párt úgy határozott, hogy a felügyeletre vo­
nalkozó sérelmes rész miatt a javaslatot áta­
lán osságban sem fogadja el s a 
párt. álláspontjának a képviselőházban leendő 
kifejtésével H o r v á t h Adámot bizta meg.

BELFÖLD.
Interpelláczió a pánszláv üzel­

mek miatt. A képviselőház szerdai ülésére 
I,. Knas Ivor képviselő interpellácziót jelentett 
be a dunáiiinneni ág. evang. egyházkerületben 
előfordult pánszláv üzelmek tárgyában. 
Az interpelláczió a miniszterelnökhöz fog in­
téztein!, utalással arra az interpelláczióra, 
melyet a dunáninneni ág. ev. püspökválasztás 
tárgyában mull évi május hó 17-én ugyancsak 
I,. Kaas Ivor képviselő intézett a kormányel­
nökhöz s a vallás- és közoktatásügyi minisz­
terhez.

A váltótörvenyszék nj elnöke.
A király a budapesti kir. kereskedelmi és vál- 
tótörvényszék elnökévé Nagy Ödön budapesti 
Ítélőtáblái bírót nevezte ki.

A fúzió. Képviselői körökben a mérsé­
kelt ellenzék és kormánypárt fúzióját már be- 
végzett lényül tekintik. E hír szerint Apponyi 
Albert rövid időre átvenné a belügyi tárczát, 
mig Szapáry Gyula gróf a miniszterelnöki 
székből gr. Kálnokv helyébe közös külügymi­
niszternek hivatnék meg. Ugyané forrás szerint 
Szilágyi Dezső is kilépne a kabinetből s a 
nyugalomba vonuló Péohy Tamás helyét fog­
lalná el az elnöki széken. Ez utóbbi kombi- 
náczió azonban legalább is valószínűtlen.

Kijelölés egyetemi tanszékre. A
budapesti tudomány-egyetem bölcsészeti kara 
részéről a középkori történeti tanszék betöl­
tése ügyében kiküldött bizottság f. hó 17-én 
tartott üléseben első helyen Marczaü Henriket, 
második helyen Károlyi Árpádot, harmadik 
helyen Lánczi Gyulát ajánlotta.

A fttstnélktili lőpor gyártása.
A pozsonyi dinamit-gyár területén a füstnél­
küli lőpor gyártása czéljából épült nagy gyár 
teljesen elkészült és a hadügyminisztérium több 
képviselője azt megtekintette, a látottak felett 
megelégedését fejezve ki. A gyár legközelebb 
megkezdi működését.

1891. április 21

N.-Kanizsa önálló törvényható. 
ság. N.-Kanizsa rendezett tanácsa város kén. 
viselő-testülete a napokban elhatározta, hogy 
megteszi a lépéseket a város önálló törvény­
hatósággá alakulása iránt. E végből emlékira­
tot szerkesztettek, a mely kimutatja, hogy N- 
Kanizsának a törvényhatósági joghoz megvan 
a vagyoni és értelmi kvalifikácziója s ezt az 
emlékiratot küldöttség fogja a kormánynak 
átadni.

KÜLFÖLD.

Megczáfolt hír. A »Herold«-féle 
távirati iroda hire, hogy Ghazi usman pasa 
tábornagyot letartóztatták, az »Agiince de 
Constantinople« szerint puszta koholmány.

A csehek a magyarok ellen, A
prágai »Dolliik«, az ó-oseh párt hivatalos köz­
lönye, vasárnapi nagy vezérczikkében ép oly 
durva, mint indokolatlan támadást intézett a 
magyarság ellen. A czikk intencziója világos. 
Az ó-csehek, kik politikailag teljesen lejárták 
magukat, most a nemzetiségi fanatizmus terén 
túl akarják az ifjú cseheket Hezitálni s ily 
módon próbálják az elvesztett népszerűséget 
visszaszerezni. A politikai erkölcstelenség, a 
rágalom és otromba gyanúsítás eszközeivel 
dolgoznak tehát most már Magyarország 
ellen is.

Milán exkirály elhagyta Belgrádot s 
vasárnap délben a futárvonattal Budapestre 
érkezett. A pályaudvarban csak rokona, Hu- 
nyady Imre gróf várta, kivel a király kocsin a 
városba hajtatott dejeunerre. Majd nemsokára 
visszatért a pályaudvarba s a 2 óra 25 perei­
kor induló gyorsvonattal Becsbe utazott. Az 
elutazásnál jelen volt Davies,j szerb konzul is 
Az ex-király Bécsben két napig marad s azu­
tán Parisba utazik.

Hitrovo, a hírhedt bukaresti orosz 
konzul, ki a Balkán-félszigeten mindig csak 
galibát csinált, áthelyeztetett a lisszaboni ud­
varhoz, mely áthelyezés ránézve degradálásnak 
tekinthető.

Bismarck mint képviselőjelölt.
a hannoveri 19. választó kerületben megejtett 
birodalmi gyűlési képviselő választásnak hiva­
talosan megállapított eredménye a következő: 
szavazott összesen 31,052 választó közül 17.150. 
85 szavazat érvénytelen volt. Bismarck hevezeg 
7865 szavaztató!, Schalrafeld 3810, Adlof 2576 és 
Plate 3308 szavazatot nyert, 6 szavazat más 
jelöltek közt oszlott meg. A pótrálasztás e hó 
30-án lesz.

E d u ard o (sietve jön) : Sennor Aven- 
dano 1

L o r c n z o : Ön is ? Távozzék ; távoz­
zatok mindnyájan!

Angela: Mi ez ? Istenem, mi bajod?
Mit jelentsen ez ? Az égre, térj magadhoz!
L o r e n z o : Menjetek, távozzatok, kér­

lek. ha kell — térdeimen könyörgük — csak 
hagyjatok magamra 1 Oh, mily önzők az em­
berek 1 Önérdekük melleit feledik az egész vi­
lág baját.

E d a a r d o : De anyám jön.
A n gel a : A herczegnö megunva a bosszú 

várakozást, ide jön.
E d u a r d o : Saját fészkében keresi fel 

a tudóst.
L o r e n z o : Jó. jöjjön ! Csak most hagy­

jatok magamra. Kétségbe kell esnem!
Oh, megörülök !
Angela (Eduardóhoz): Nem, lehetetlen !
Édes anyja nem láthatja öt ily állapotban.
E (1 u a r d o : Menjünk, asszonyom; tartsuk 

vissza a képtárban, hogy időt nyerjünk.
Talán sikerül Inesnek megnyugtatni s le- 

csendesiteni felizgatott kedélyét.
Angela és E d u ar du: (el balra.)

TIZENH ATODIK J ELENET.
Lorenzo, Juana.
Lorenzo: A levél 1 Hol van c szeren­

csétlen levél? Nálad van?
J nana (kiveszi a lapot): lit van.
Lorenzo: Jó, add ide. (Elveszi s iz­

gatottan keresi a helyei, hol elhagyta.) »Nem 
volt gyermekünk« — monda. Hol áll ez? Nem 
találom, nem látom a belüket; mintha felhő, 
fátyol borulna szemeimre. »Nem volt gyer­
mekünk«. Nem tudok, nem, nem tudok olvasni 
sem. Itt van, olvasd te1 Kérlek, olvasd te ! (Át­
adja Juanának a levelet ; abban a pillanatban 
megtalálja az illető helyet.) Itt van,itt! Itt áll! 
»Nem volt gyermekünk.«

.1 un n a : (elveszi a levelet s olvas.) 
„Férjem tudta, hogy gyógvithatlan betegség rá­
gódik életén. A szerencsétlen szivében hordó, a 
kérlelhetlen halált. Határtalan szerelmétől in­
díttatva, egész vagyonát, mely különben távoli 
rokonaira jutott volna — nékem kívánta biz­
tosítani. Én elfogadtam ! Nem volt helyes tő­
lem — most belátom. Bocsáss meg, Lorenzo 1 
Te oly jó, oly becsületes vagy.«

L oremo: Tovább, tovább!
J u a n n (folytatva) : Kerestünk egy fiú­

gyermeket — nem tudok tovább Írni. Juana 
ismeri a titkol. Juana mindent el fog mondani.

Újra kérlek, bocsáss meg ! Élj boldogul Lo- 
renzom ! Isten legyen veled a megpróbáltatás 
nehéz órájában. Szeretteink, mint saját gyerme­
kemet — bár nem voltál gyermekem.«

Lorenzo: Én ? Én nem volnék! Mit 
mondott? Én nem vagyok az ő gyermeke ? Oh 
nevet hordok, mely nem enyém! Negyven H 
óta élvezek oly vagyont, mely nem enyém,mely 
idegen. Név, állás, vagyon, tekintély mind,mind 
lopott, bitorolt. Az anya dédelgetései, csókjai 
mind lopottak, mert az, ki dédelgetett, ki cső' 
jaival halmozott el — nem volt anyám —■ 
én nem voltain gyermeke. Nem, nem, oly nyo 
morult nem lehetek. Juana, Juana! Az isle11 
szerelmére kérlek, mondd a valót! Oh, s' 
nem is miattam aggódom, történjék 'eel1 
bármi 1 Magam szenvedek szívesen : de csa 
ládom, a szerencsétlen nők, gyermekem,8 
retett Inesem, ha megtalálna halni, o i . ’
nem; nem szabad meghalnia! (Kétségbe

Juana (fölemelkedik; szünet ul6ní'Jje 
a való; az igazságot immár ismered, 
kell szótanod ? Hallgass! Mit lesz az-»»
sem tudja! ,

Lorenzo: A való — az igazság
Juana: Úgy van!
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A női kereskedelmi iskolák.
Előttem fekszik a női kereskedelmi tan­

folyam szervezetéről szóló nagyfontosságu mi­
niszteri rendelet.

Amit már 10 évvel ezelőtt lelki szeme­
immel láttam, a mit annyiszor jósoltam, amiért 
küzdöttem, az most már részben a nagvmél- 
téságu m. kir. miniszter ur gyakorlatias ér­
zéke következtében a megvalósulás stádiu­
mába lép.

Az első fontos lépés megtörtént.
Ámde a mit a politikai bölcsesség tervez, 

csak akkor válliatik a társadalomnak és az 
országnak üdvére, ha az erélylyel és jóakarat­
tal végre is hajtatik.

Nincs okom kételkedni, hogy Debreczen 
városa az elsők közé tartozik, kik a női ke­
reskedelmi tanfolyamot a miniszteri tervezet 
keretében a lehető legtökéletesebben fogják 
berendezni, valamint másrészt arról is meg 
vagyok győződve, hogy számos intelligens csa­
lád örömmel ragadja meg az alkalmat, hogy 
leányaikat oly pályára képeztessék, mely őket 
keresetképesekké tegye.

A tapasztalat azt bizonyítja nemcsak ná­
lunk. hanem Európa más államaiban is, hogy 
a nők tekintélyes része önön magára van 
utalva; az életfentartás megnehezedve, az 
élet igényei fokozódva, a családalapítás 
megritkulva: ez a helyzet tükre. Ezt meg­
változtatni ez idő szerint nem lehet.

Ha tehát a nők felette nehéz sorsán 
enyhíteni akarunk, akkor tért kell nyitni előt­
tünk, hogy tisztességes munka után megélhes­
senek, mihez kétségtelenül joguk van.

A mi pedig a női kereskedelmi tanfolyam 
költségeit illeti, azok a nagyfontosságu czélt 
tekintve, sem a társadalom, sem az államra 
nézve nem felette terhesek.

Oly városokban, hol kereskedelmi aka­
démia van, egy czélszerüen berendezett keres­
kedelmi tanfolyam, mely felsőbb leányintézet­
hez csatoltatik, 2000 forintnál többe nem 
kerül.

Ha az évi tamil.; 30 forintban állapíttatik 
meg, a nőegylet 300 forinttal hozzájárul*)

*) Ezen összeget egy jól sikerült tombola-estély 
is behozza. S z e r k.

DEBRECZEN.

miért joga lenne 5—10 szegényebb sorsú 
leányt kiképeztetni, ha a város évi 500 frttal 
és az állam ugyanannyival hozzájárul, a fel­
sőbb leányiskola a helyiség- és felügyelet költ­
ségeit vállalja magára, akkor a teher, mely 5 
felé oszlik, aránylag oly csekély, hogy azt az 
elérendő szellemi, erkölcsi és anyagi haszon 
százszorosán fölülmúlja.

Zalai Márk.

Újdonságok.
* Városi közgyűlés. Meghívás az 

1891-dik évi április hó 23-ik napján csütör­
tökön ilélelőtt 9 órakor, a városháza nagyter­
mében tartandó rendkívüli közgyűlésre. Tár­
gyak: t. Belügyminiszteri leirat a közvágóhíd 
építése tárgyában. 2. Kereskedelemügyi mi­
niszteri leirat az 1891-ik ős 1892-ik évi útadó 
költségelőirányzatra. 3. Tanácsi előterjesztés: 
azon belügyminiszteri rendeletre, melyben a 
nagy kölcsön tárgyában hozott közgyűlési ha­
tározatot illetőleg felvilágosítások kívántainak. 
4. Ugyanaz: a mérnöki hivatal szervezésére 
vonatkozó miniszteri észrevételekre. 5, Ugyanaz: 
a mértékhitelesítő hivatal beosztását illetőleg, 
ti. Ugyanaz : a k ö z k ó r h á z építése 
tárgyában. 7. Ugyanaz : a házipénztár 
kisegélésére felvett 145,943 forint kölcsön évi 
5000 forinttal! törlesztésének megszüntetése 
iránt. 8. Ugyanaz : az árok-utczai kisdedóvoda 
elkészülése tárgyában. 9. Ugyanaz : lián ki Jó­
zsef és neje lelek eldarabolás engedélyezése 
iránti kérelmükre. 10. Ugyanaz : a mátai biz­
tos szabadságolás iránti kérelmére. 11. Polgár- 
mesteri jelentés a sajtó bírósági esküdtszék 
szolgálati lajstromának újból összeállítása tár­
gyában, 12. Nyugdíjazások. 13. Polgárosítások. 
14. Bába oklevelek. Debreczen, 1891. ápril 21. 
Gróf Dégenfeld József, főispán.

* A kir. táblai kinevezések is sze­
mélyes invectivákra szolgálnak egyik laptársunk­
nak alkalmuk Mig egyfelől sajátságos hírlapiról 
discretiöval rendre megnevezi azokat, a kiket 
ügyvédi kamaránk állítólag kinevezésre 
ajánlott, másfelöl fogadatlan prócátorként vé­
delmébe veszi a debreczeni ügyvédi kart a ki­
nevezésekben nyilvánuló mellőzés miatt, noha 
éppen nem tudhatja, hogy vájjon az általa meg­
nevezett urak, vagy ügyvédi karunk más tagjai 
aspirálnak-e egyáltalán arra, hogy őket irodá­
juk feladása árán ily mindeneseire magas ki­
tüntetés érje ? Azt hisszük, senki sem desavouál 
bennünket, mikor ama meggyőződésünknek adunk 
kifejezést, hogy adebr. ügyv.kar tagjai (.laptársunk

protectiójára igényt egyáltalán nem tartanak. 
Körülbelül ennyi értéke van a Márk Endre 
ur ellen ismételt támadásnak is, a mi pedig a 
H e u e d ek János urra mért »hatalmas« 
oldalvágást dleti, a nevezetthez való viszonyunk 
daczára annyit még is meg kell jegyeznünk, 
hogy t. munka-társunknak nem is olyan régen 
— a Weinberger-féle uzsora-perben — egv 
Eötvös Károly mellett is alkalma volt megmu­
tatni, hogy nemcsak »a színi kritika terén je­
leskedik«, a miről egyébiránt ama t. laptársunk 
szerkesztőjének nem is olyan nagyon sok idő 
múlva szintén bőséges alkalma lesz meggyő­
ződni. Őszinte sajnálkozással mondjuk, hogy 
nagy kár ám minduntalan (ily fontos közügy­
ben is!) a maga dolgával előhozakodni: hiszen 
t. collégánknak is rég megmondotta Horatius: 
»Sédét post eq u i t e m a tra e u r a«.

* Közigazgatási tanfolyam. A
közigazgatás államosításából kifolyólag a bel­
ügyminiszter a vallás- és közoktatásügyi mi­
niszterrel egyetértöleg elhatározta, hogy Buda­
pesten legközelebb közigazgatási tanfolyamot 
állít fel, melynek az a czélja lesz, hogy az álla­
mosított alsóbbrangu közigazgatási tisztviselők 
elméleti u ton is bevezettessenek 
az állami közigazgatás r e f o r m-iu- 
tézményébe. (Nekünk meg az a nézetünk, hogy 
előbb azokat kellene e tanfolyamra küldeni, a 
kik a közigazgatási reformot megalkotni akar­
ják. mert azokra csakugyan ráfér a tanulás 
s főleg a gyakorlati élettapasztalás. A tisztvi­
selők majd vsak bele tanulnak póttanfolyam 
nélkül is — az életben.)

* Szakszó prépost egészségi állapo­
tában ma igen sajnálatos fordulat állott be. 
A beteg prépost-plébános állapota tegnap igen 
rosszra fordult s orvosai tanácsolták neki, 
hogy dr. Kovács budapesti hírneves orvos­
sal kezeltesse magát. Tegnap siirgönyöztek dr. 
Kovácsnak, ki ma hajnalban 4 órakor Debre­
cenbe érkezett. A plébánián reggel kilenez 
órakor összegyűltek orvosi tanácskozásra: dr. 
Kovács, budapesti, dr. Török, dr. Csikós, dr. 
Ujfalussy debreczeni orvosok. Megvizsgálták a 
beteg prépost-plébános s tanácskozásuknak 
az lett az eredménye, hogy a m e g s é r ü 11 
1 á bat amputálni k e 1 1 s az a m p u- 
tá 1 ást ma d. e. II órakor végre is 
hajtották. Városszerte azonnal elterjedt 
e hír s mindenki a legnagyobb sajnálkozással s 
megdöbbenéssel vette tudomásul, hogy a prépost 
balesetének ily szomorú következményei Jet­

it után): t* 
ered. Am*
z_ hasét*

gazság ?

Lorenzo: Megfoghatatlan! Ama nő, ki 
annyira szeretett — nem volt anyám ?

J u a na : Nem. Anyád sokkal jobban sze­
retett.

L o r e n z o : S ki volt az ?
Juana: Lorenzo !
Lorenzo: Hogy hívják?
Juana: Tekints reám harag nélkül s 

megmondom nevét.
Lorenzo: Hol van ?
Juana: A pokol összes kínjait tűri s

szenvedi.
Lorenzo: Meghalt ő is?
dunna: Nem ; de küzd a halállal. (Ki­

merültén lerogy a karosszékbe.)
L orenzo: *
Juana: (heves, elutasító kézmozdulat­

ul) Nem: ne ezt a nevet!
Lorenzo: anyám! (Lábaihoz lerogv.)
dunna: (megöleli s csókokkal borítja): 

kz. ez az illő név ! Ez, drága fiam.
TIZENHETEDIK dELENET

Voltak. Tamás.
ram ás (az ajtóban megjelenik s tompa 

mngon bekiált) ; A berczegnő már itt — jön 
inár !

dunna (kibontakozók Loren zó karjai­

ból.) Engedj, bocsáss ! Nem akarom, hogy 
lássanak !

Loren zó: Nem ; maradj! Nem tudok 
mit mondani —■ és mégis oly sokat kell meg 
mondanom !

,1 u a n a: Később, később ; most nincs reá 
időd. Isten veled! (Félre.) Most már szívesen 
meghalok ; anyjának nevezett (Fenn) vezess el! 
(Fellapászkodik.)

L orenzo: Nem, nem : még ne menj ! 
(Támogatja.)

Juana: Úgy akaróin! Egyedül kívá­
nok lenni —- egyedül. (Lassú léptekkel jobbra 
megy.)

Tamás: (sietve jön Imiről s bekiált a 
jobboldali ajtón.) Lorenzo — Lorenzo! A 
berczegnő!

TIZENNVfiLCZADIK JELENET.
Lorenzó visszatér jobbról. Angela, Ines, 

a Berczegnő, Eduardo balról.
Here z. e g ti ő (keresett udvariassággal) : 

Sennor Avendano ?
Lorenzo (komoran, s szórakozottan): 

Avendano, — Avendano V Nem tudom, asszo­
nyom, hol van.

Angela (félre) : Mit mond ?

Ines: Mit jelentsen ez ?
Berczegnő. Értem, Sennor Avendano, 

hogy megjelenésein ezúttal bosszúságot okoz 
önnek; mert (Inesre mutatva) eljöttem, hogy 
elragadjam öl, ki szivének legkedvesebb, i Ba­
rátságosabb hangon.) Ezért valóban nem is 
csodálom, ha úgy bánik velem, mintha ellen­
sége volnék.

Lorenzo: Ellenség? Csak a sors az 
én ellenségem !

In es (félre): Istenem, istenem, mit je­
lentsen mindez ?

Berczegnő: Igaza van; a sors a szü­
lök ellensége!

Eorenzo: De még inkább a gyermekeké.
Berczegnő: Nem tagadom. Az isteni 

rendeletek vezérlik az ember sorsát; s azokat, 
követni kötelességünk.

Lorenzo: üli, kegyelmes asszonyom, 
az isteni rendeletek néha kegyetlenebbek, mint 
az emberi törvények.

Berczegnő (heves mozdulattal türel­
metlenségét árulja el).

E d u a r (1 o (közeledik anyjához),
In es (közeledik atyjához).
Tamás és Angela (ijedten s ide­

genkedéssel szemlélik a történteket).

vtV
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tok. A plébánián egyik ember a másiknak 
adja át a kilincset, de a beteghez nem bocsá­
tanak senkit, bár eszméleténél van s megadás­
sal tűri keserű sorsát.

* Kinevezések, Farkas Albert, volt 
csendbiztost a főispán kinevezte helyettes má- 
tai biztossá, Kémery mellé, ki jelenleg be­
tegsége miatt kénytelen volt a szolgálattól fel­
gyógyulásáig visszavonulni. — Színházunk volt 
ügyelője, llavy Lajos kineveztetett a helyi va­
sút. társasághoz irodavezetővé és szertárnokká.

* Epilog A »Debreczeni Hírlap« hét­
fői számának ;>. oldalán *N e m k a n a s z, de 
boj tár« ezim alatt a tehetetlen düh durva 
kitörései olvashatók. Luczi-Feri nem mond­
hat rá egyebet annál, hogy e förmedvény Író­
ját ő igaz á n futni eng c d i, mert hi­
szen mindent megmagyaráz a másik hasábon 
olvasható apró betűs hir:

Gáspár Imre n »Debreczeui Hírlap« szer­
kesztését ma újra átvette.

* Harang-avatás Nánási levelezőnk 
írja, Imgv az ottani ref. templom részére K e- 
s é rii né Soös Sára, az elhunyt Soiis (iábor 
nővére, egv 20 mázsás barangol, Vit éz Sán­
dor ottani földbirtokos egy kisebb harangot ön­
tettek, melyeket holnap fognak felavatni nagy 
ünnepélyességgel.

* Gyilkos finánoz. Hammel .József 
tináncz egy társával vasárnap délután a sze­
gedi alsó tanyákra ment a pálinka-üstöket 
megvizsgálni. Odaérkezve, Császár István és 
Kása Antal tanyai munkásokkal találkoztak. 
Hammel megszólította az utóbbit s azt kér­
dezte tőle, hogy kié az a tanya ? Ez azt fe­
lelte, hogy minek kérdi, hisz úgy sincs olt pá­
linkás iisi. Krrr a lináncz mellbe vágta Kását, 
a mivel ez nem maradt adósa. A dulakodásnak 
az lett a vége, hogy 1 hímmel lekapta oldal- 
fegyveret s halántékon lőtte a legényt, ki ször­
nyet halt. Császár segítségére sietett társának, 
de a lináncz kétszer lőtt ő rá is. Most élet­
halál közt lebeg, s fölgyógyulásához nincs re­
mény. Hamuiéit a szegedi kerületi börtönbe 
szállították. Azt mondják, hogy a gyilkos vagy 
elmeháborodott, vagy pedig részeg volt telté­
nek elkövetésekor. Hammel nagy magyarfaló 
hírében áll s sokan azt mondják, hogy gyűlö­
lete indította tettének elkövetésére.

* A debreczeni polgári lövésztársaság 
e hó 2()-án, délután 3 órakor közgyűlést tart 
a nagyerdei lüvóházban. Tárgy: az uj polgári 
lövőház epilése.

* Dinltok majálisa Megírtuk már, 
hogv a »Diák majális« az idén elmarad, de 
mint értesülünk, helyette a főiskolai kántus ren­
dez majálist.

1 ti o s (Lorenzohoz): Az isten szerel­
mére, atyám!

K d II a r d o (a Herezegnöhöz): Anyáin, 
anyáin, szólj ügyemben.

Her v v. e g n ő (méltósággal, némileg 
hidegen): Anya vagyok szeretem fiamat, s 
tudom, hogy boldogsága függ ezen frigytől, s 
ezért lát itt.

I ne s: Látod, mily kegyes a herczegnő!
He rezegni): (néhány lépéssel köze­

ledik Lorenzóboz; barátságosan): Elfogadja 
Kduardomat fiának ?

I n e s (aggódva, halkan Lorenzóboz): 
Felelj, atyám !

I. o r e n z o (Inast nézi; fejét kezei közé 
fogja s újra nézi: szenvedéllyel): Mily szép 
vagy ! Mennyire szeretlek 1 8 még sem áll hatal­
madban leterelni azon ösvényről, melyet a kö­
telesség elém szabott

Herczegnő (alig tudva magán ural­
kodni): Szóval: Sennor Avendano, kivánja-e, 
hogy mandano Ines kisasszony, fiam, Almonte 
lierczeg nevét viselje?

Lnr e n z o (büszke önérzettel, s nagy 
felindulásai) : Ha nyomorult volnék: igen. Min­
denesetre jő alkalom nevet szerezni valakinek, 
ki maga névtelen.

I n e s : Atyám !
T a in a s és A n g e 1 a: Lorenzo!
II e r e z e g n ö : Megvallom őszintén: 

hogy sem válaszát, sem eljárását nem értem.

DEBRECZEN.

* Az adóprés. Egyik szomszéd város­
ban, hol a földadó most is a netovábbig van 
felcsigázva, jelenleg egy kataszteri biztos mű­
ködik. Ezen különben hivatalon kívül igen 
derék ember — a napokban D.-be szándéko­
zott utazni s a város négyes fogatát a vasúti 
állomáshoz kimenetelre kérte: de minthogy a 
fogat egy megboldogult hajdani városi elöljárót 
szállított az örök nyugalomra, a főbíró a bak­
iért a gyógyszerész úrhoz küldte, hogy N. N. 
kataszteri biztost a vasuli állomáshoz küldje 
ki. A gyógyszerész, noha az ő földje is az 
ujabb becsléssel előbb való osztályba rukkolt, 
kénytelen-kelletlen megígéri« a kérelem tslje- 
sitését s oda szólott kocsisának. »Márton, majd 
két órakor (L úrtól az adóprést vigye ki a 
vasúthoz.« Márton épen hazafelé akart menni 
ebédre, nem lévén benkosztos, épen a fi. 
háza előtt kellett neki elmenni. Bement tehát 
megnézni, milyen lehet az az adóprés, hogy 
annak nagyságához mérten a kisebb vagy na­
gyold) szekérbe fog majd be. G. kovács mester 
levéli, iigv is gondolkodhatott, hogy reparácziő 
végett volt az adóprés G.-nél. Az udvaron leg­
először is a biztos orral találkozott s köztük 
ilyen párbeszéd keletkezett: > Itthon van G.
uv y. — »Nincsen 1« »A gyógyszerész ur
azt mondta, hogy kél órakor vigyem ki innen 
az adóprést a vasaihoz, azt szeretném 
megnézni, milyen nagy, hogy a kisebb vagy 
nagyobb szekérbe fogjak-e be?« A biztos egy­
szerre elértette a boszantó tréfát, de Márton 
is feltalálta magát s azon gondolattal vonult 
vissza, hogy nem hitte volna, hogy az a d ó- 
p r és el e ven leg y e n.

* Összetört bérkocsi. Tegnap este a 
Széchenyi-iilczán a ‘22-ik szánni bérkocsi meg- 
düczczent és felfordult. A lovak nem álltak 
meg a bakról leesett kocsis kiah ilására sem s 
s a bérkocsi összetört. Úgy fogták meg a lo­
vakat. A kocsisnak semmi baja.

* Vásári krónika. Fülöp Leopold és 
Nagy Sándor legények az e j jel a nyugoti-soron 
összeszóllalkoztak és beverték egymás fejét. — 
Egy böszörményi gazda a laczikonyhán meg­
vendégelte két közbaka ösmerösét, kik azzal 
hálálták meg a hőstettét, hogy el akarták lopni 
II pénzét. Letartóztatták őket. — Hen gier 
Károlyné 70 éves asszonyt és Lefkovies 
Mátyás köznéven »Dávid« zsebmetszőket, kik 
a vásárra jöttek he vendégszerepelni, a rend­
őrség elfogta s hazatolonezoltatta Miskolczra.

* Corpusdolictili árverése. Ma d.
e. árverezték el a város-istállójának udvarán 
a törvényszéki vizsgálatok közben a vádlot­
taktól elszedett bűnjeleket. Voltak ott kések, 
betörő szerszámok, puskák, álkulcsok és sok 
minden egyél) tárgy, sőt egy — biblia i s.

Mást várhattam volna; de ezúttal csak ama 
utolsó ajánlatomra szorítkozom: elfogadja-e 
ajánlatomat ?

Lore n z o: Becsületes férfiú vagyok, 
kegyelmes asszonyom ! A balsors lesújthat; de 
meg ne nem hee.stelenithet soha. Almonte ke­
gyelmes herczegasszonya — e frigy lehe­
tetlen 1

H e r c z e g n ő (mélyen sértődve): Ali!
In es: Hatalmas isten! Atyáin, atyám 1 

Lehetetlen ?
L o r e n z o : Igen, lehetetlen : mert nein 

vagyok Avendano: mert kiket szülőimnek tar­
tottam eddig, nem az én szülőim voltak ; mert 
e ház nem az én házam ; mert én neked, szi­
vem drága gyermeke, nem adhatok egyebet 
egy meggyalázott, bemocskolt névnél; mert én 
az emberek közt alcgboldogtalanabb vagyok s 
nem akarok egyúttal a legrosszabb is lenni.

I n e s: Atyám, az isten szerelmére, meg­
ölsz 1 (Az Íróasztal melletti karszékbe rogy).

Angela (oda ugrik Ineshoz): Gyer­
mekem !

Tamás: (Lorenzohoz): Mii cselekedtél, 
szerencséden őrült!

Herczegnő (mozdulatlanul áll).
Többiek Ines körül foglalatosnodnak.
Lorenzo: Az igazság és becsületem 

kívánta. Isten világosítsa fel lelkemet 1
A függöny hirtelen legördül.
(Az első felvonás vége).

A kapitány elítt.
I.

Azok a pulykák.

Katz Salamon, a Béres melletti „Csilla 
gos« jámbor korcsmárosa, midőn tegnap fe|" 
ébredett az igazak álmából, első dofja volt 
hogy kedvencz pulykáit megtekintse. De hiába 
kereste, eltűntek azok nyomtalanul. Gyorsan 
behajtott Debrenzenbe s a pércsi-soron mégis 
találta a pulykáit két kofánál, kik valami r|cz 
nevű sámsoni embertől vették meg 9 frtért 
Katz Salamon elment a II. kér. kapitányság­
hoz és feljelentette az esetet.

— Mivel bizonyítja, hogy a maga pUiy. 
kái ? — kordé tőle a kapitány.

Katz Salamon ártatlanul felelte :
— Azzal, hogy tojósok. Tessék meggy», 

ződni róla.
A két kofa pedig váltig erősködött. hogy 

ők megadták a becsületes árát; nem tudták 
ők, hogy lopott jószág.

Katz Salamon megvaknrta a fejét és 
kiegyezett a kofákkal. Fele árban megvette 
tőlük a saját pulykáit.

II.

Klára kára.

József kömives. Klára mosogatóasszony. 
József szereti Klárát. Klára szereti Jánost is. 
József hall. Les. Jánost megakarja ütni. János 
ugrik. Klára jajgat. Fejét borogatja. Utasittatik 
a járásbírósághoz.

Díszelőadás a színházban.
Debreczen, április 21.

Alig csilapodotl le a lóversenyek és a vá­
sárok iránti érdeklődés, egy kedves mozgalom 
vonta magára a debreczeni közönség figyelmét. 
A színház, melyben már több hét (Ha a hét 
bezárt ajtón kívül csak árveréseket játszottak, 
ismét megnyílt régi, müpártoló híveinek s falai 
közölt újból megcsendült a szó, a dal, a zene, 
mely régi hangulatok rózsás ködével borította 
be a képzeletet. E köd foszlányai közül bájo­
san tört elő a hymnuszszerü zene és az an­
gyal arezok üde bája; mert az a tegnapi est 
telve volt mindennel, a mi bájoló és poétikus.

A díszelőadás ériekét nagyban emelte az 
is, hogy jő szivek nemes czélu fáradozásain 
alapult. A hernalsi és a soproni katonatiszti 
leánynevelő intézetek javára rendezte a deb­
reczeni 39. gyalogezred tisztikara; a rendezés­
ben Krausz ezredes kiváló miiizlése adta meg 
a helyes irányt.

Az előadás este fél nyolez órakor kezdő­
dött. A színház zsúfolásig megtelt a legelőke­
lőbb közönséggel s pompás látványt nyújtottak 
a diszesebbnél-diszesebb estélyi-toilettek és a 
katonai egyenruhák

A műsor két részből állott. Az első részt 
a katona-zenekar nyitotta meg Czapek Péter 
karnagy vezetése mellett, Beethoven »Promet­
heus« nyitányával. Utána Krausz ezredes kar­
ján Józsa Eliz k. a. lépett a színpadra. Zajos 
tapssal és díszes virágbokrétával fogadta őt a 
közönség.

A kisasszony kedvesen adott elő egy pró­
zában irt p rológot, mely fejtegette a Mária 
Terézia király által alapított katonatiszti leány­
nevelő intézetek czélját.

A prológ után Krausz ezredes Kösz- 
ler Gabriella k. a.-t vezette föl a színpadra, 
hol díszes virágbokréta várta. A kisasszony 
gordonka és zongora kiséret mellett az »Alom« 
és »Gondolkodom« czimü kedves dalokat éne­
kelte el oly hatással, hogy végeztével a közön­
ség zajos tapssal tüntette ki öt. A zongora- 
kísérettel Szabados Béla budapesti zene­
szerző szerzett élvezetet. A programul köve 
kező pontját. Berger Mórné urhölgy művészi 
zongora játéka töltötte be. A közönség m‘ 
akkor zajos tapsokkal fogadta, mikor Kraus 
ezredes karján a színpadra lépett. Liszt Atira 
Iában az »Erlkőnig«-et adta elő kitűnő tec 
ni kával. Zajos hutást keltett a Zichy-jubileun
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:| már ösmert S zirovatka opera-énekes, 
turistától Verdi Romance-jftnak előadása. A 
csengő tenor-hang sokáig feledhetetlen lesz a 
Jebreczeni közönség előtt.

A műsor egyik legérdekesebb pontja a 
kjp. kiállítás ezimii tableaux volt, melyet 
Balassa Jenő rendezett ügy a résztvevő hiil- 
,vfk, mint az urak pompás látványt nyújtottak. 
\ hölgyek közziil résztvettek ebben: Szahó- 
jlslázsi Ilona (Almeh), Balázs Ödönné (norvé- 
Ii;1j nő) Dezseő Ferenczné (görög nö), Bolla 
)|aiild (tanálmányfő) Matkovics Anna (Jephta 
leánya), V- Szabó Anna (roococo), Péchy Mar- 
8ii es Ida (Május), Komis Ilona (Eszther), Ger- 
,*on Adrienne (Búzavirág). Az urak közzül : 
Bészler Lajos (arczkép), Csanády Jenő rcsikós), 
Kornis Eerencz (roccoeo), Fráter Béla (Spa- 
nvol lovag.) A képletek alatt a katona zenekar 
,false brillantéi. »Sylvia hallétből« ezimii ze­
nedarabot játszotta. A díszes képletet zajosan 
megtapsolták. Balassa Jenő rendezőt pedig 
a lámpák elé hívták.

A müsör második részét Bernáth 
Héra k. a. nyitotta meg, ki Krausz ezredes 
tarján a közönség zajos ovácziói között lépett 
a színpadra, öt díszes virág bokrétát nyújtot­
tak fel a kisasszonynak a zenekarból. Magyar! 
Kálmán zenekarának kísérete mellett több 
népdalt énekelt a kisasszony, oly tűzről pál­
lani magyaros jókedvvel, hogy a közönség hol 
elborongott a bus dalon, hol ragyogó szemek­
kel, derült arczal vidult ismét pompás kedvre 
a nóla frissén. Bernáth Flóra k. a. kedves 
dalolasa egyik ragyogó pontját képezte a mű­
sornak s a közönség meg is ismételte dalait. 
Ezután a katona-zenekar Czapek Péter ve­
zetése mellett Mascngninnk »Parasztbecsület« 
ezimii hires operájából játszott egy Intermez­
zo, kart és bordalt. Szirovatka Verdi 
Trubadúrjából és az ismétlésre Doloresből és 
Rigolettóböl előbbi előadásához hasonló ha­
tással énekelt el egy-egy népdalt.

Végül »Jákóh álma« czirnü élő kép szer­
zett nagy élvezetet a közönségnek. Részt vet­
tek e képletben, melyet szintén Balassa Jenő 
rendezel!: Bobori Margit, Petrovics Valéria, 
tiriilTel Marianna, Kutrovics Gizella. Schmiedt 
Mária, Kiihav Jőzsa, Beér Margit, Marsaiké 
Erzsiké, Balázs Mariska. Balázs Irén — mint 
angyalok és dr. Káli Hegedűs József, mint 
Jákóh.

A képlet alatt a katona-zenekar Gounod 
Szt.-Czeezilia hvmnusát játszotta. A katonai 
zenekar gyönyörű játéka nagyban előmozdította 
az est sikerét, mert a zenekar oly művészi 
magaslaton állott, hogy a legkényesebb rnüiz- 
led is kielégítette. Különösen a »Paraszt be­
csület* tett maradandó hatást a közönségre, 
zapek Péter karnagy ez alkalommal is fé- 

np's tanúbizonyságot nyújtott kitűnő karnagyi 
képességeiről, mert a mit zenekarával produ­
kál. az. igazi élvezetet szerzett a közönségnek.

Szabados Béla zongoraművészt és ze­
neszerzőt, szintén mint az est sikerének egyik 
lényeges előmozdítóját kell tekintenünk. Miivé- 
■h játékával lekötelezte úgy a közönséget, 
mint a közreműködőket, kikel zongorán kisért.

képlettel véget éri a díszelőadás, mely 
Wif B v l h 1 e n Mi kő Róza, Krausz ozre- 
‘K a helybeli tisztikar ós a debreczeni kö- 
Z,11SI‘K nemes buzgalmának fényes emléke 
marad. " (.. 8Z.)

Irodalom és művészet.
Az első bosnyák népszínmű.

■"'nikban pár nappal ez előtt műkedvelők 
I "'idust tartottak, amelynek tiszta jövedelmét 
l,z #Ua,'i plébániatemplom harangjának beszer- 
jj',l'1 v fordilották. Ez alkalommal előadásra 

111,1 Jurák Pusek plébános egyfelvonásos 
n* pszinmiive, mely az első mű e nemben. — 

unit! a bosnyák közmondás: »Svokome svoje
pred noge pada« (szó szerint: »Ki mint 
úgy arat.«) A darab meséje a bosnyák 

"Wetbűl van merítve.
Magyar Írók hamvai. A lmda-- 

{ ™ kcfepesi-uti temető Vili. számú táblájá- 
11 J 1,1 umgyar Író, névszerint G árny János, 

M 1 u y i k Károly, P a p p Endre, S z t r o-

k a y és V ahol hamvai nyugosznak. Ezt a 
táblát azonban, a fennálló szabályrendelet ér­
telmében novembertől kezdve uj művelés alá 
veszik, minthogy az utolsó temetkezés óta 30 
esztendő már elmúlt. A hamvakat azonban át 
lehet helyeztetni uj sírokba: azok a maradvá­
nyok meg, a melyekről az utódok nem gon­
doskodnak, egy közös sirlm fognak kerülni. 
Jókai Mór a »Pesti Hirlap«-ban teljes joggal 
szólal fel az ellen, hogy az említett nagynevű 
halottak nyugvó helyét megbolygassák. A czikk- 
ből közöljük a következő részt :

Csak harmincz esztendeje múlt.
Garay János, a Ront ballada írója, a ki­

nek hösköltoményeit minden színpadon, min­
den diszünnepőlyen szavalták ; a kinek Háry 
Jánosát minden iskolában ős minden úri te­
remben emlegették ; a kinek emlékére nemzeti 
gyűjtés; indult meg nagy sikerrel : — Por és 
hamu.

Obcrnyik Károly. Az akadémia pályadij 
nyertese, »Brankovics György« szerzője ; a 
»tizek«.egyike : Por és hamu.

l’app Endre, Sztrokay, Vahot: koruknak 
nagyhatású kedvenczei, munkás férfiai a nem­
zeti ujjáébredés korszakának : — Por és
hamu.

Hiszen az, hogy por és hamu vagyunk, 
nem bánt : jól van igv : de hogy nem hagynak 
bennünket nyugodtan ott aludni, a hol por és 
hamu lettünk: ez felháborít.

Azt mondjátok: »Omnes eodem cogimur.« 
(Hisz mind oda csikartatunk.)

Mért kellene külön sors a poétáknak V 
Van nekik valami kiváltságuk a halál után?

Igenis van !
»Mi«, a kik egész eleiünket arra áldoz­

tuk, hogy a hazai nyelv, n közművelődés, a 
nemzetiség diadalra juttatásához fejünknek 
minden gondolatával hűségesen szolgáljunk : 
követelhetjük azt, hogy ezekkel a mi kifá­
radt koponyáinkkal holtunk után ne gurigáz- 
zanak.

A legközelebb sorra került költőtársaim 
hamvainak védelmére szót emelhetnék én azon 
testületeknél is, melyek pályatársi viszonyban 
állnak az elhunytakhoz. Felhívhatnám a ma­
gyar akadémiát, a Kisfaludy-társaságot, a Fe­
lőli-társaságot, az Írók és művészek körét, az 
»Otthont«, hogy dicső emlékű elhunytjaink 
hamvainak tisztességes elhelyezéséről gondos­
kodjanak s hiszem, hogy azt meg is fogják 
tenni.

De én nem ide folyamodom, hanem egye­
nest Budapest főváros közönségéhez, képviselő- 
testületéhez és tanácsához. Kiáltok sürgető 
szóval : »hagyják békével aludni a nemzet nap­
számosait :« Ha egy parczelláját az Isten kert­
jének újra beültetjük, ne ássuk fel azt a he­
lyet, a hol a szellem bajnoka nyugszik, mert 
annak még a pora is fáj ! De hozzuk meg azt 
az áldozatot a kegyeletnek, hogy a hol egy 
költő, egy művész sírkövének fűzfájára talá­
lunk, azt ott hagyjuk tiszteletben a századok 
századáig, s nem bántjuk sem a sírkőt, sem a 
fűzfát !

ll'szen egy uj sirveremnek az ára csak 
száz forint. S száz forintot talán megér egy 
költő, egy művész még holta után is.

TÖRVÉNYSZÉK.
— Kettős halálos Ítélet. Az eszéki 

törvényszék szombaton mondott ítéletet a Gns- 
parovics-féle rablógyilkosság tettesei fölött. A 
múlt év november 7-én ugyanis Gasparovics 
korcsmárost és nejét ismeretlen tettesek vad- 
állati kegyetlenséggel meggyilkolták s a szek­
rényből 3200 Irtot elraboltak. A gyilkosokat 
azonban csakhamar elfogták s a végtárgyalá­
son a törvényszék Dubaics Milet és Istvánt 
kötél általi halálra, Bekies Milet és Damjano- 
vies Milet 20—20 évi börtönre Ítélte. Petro- 
vicsot felmentette.

CSARNOK.
DOLGOZZA i'OK.

a mig
MÉCSETEK KI NEM ALSZIK.

Ilegíny (l kere.ztycn.Ag cl,6 kur.zaUból.

Irta: Gróf Tolsztoj Leo.
Fordította : Somogyi Ede.

HARMADIK FEJEZET.
(Folytatás)

De ha a keresztyének módjára élsz és 
úgyszólván erőszakkal igába hajtod szenvedé­
lyeidet, úgy ebben az esetben is képes lészsz 
letérni, csakhogy sokkal gyakrabban és sokkal 
pótolhatlanabbul, mint annak előtte és ezen 
felül el kell majd viselned azokat az örökös 
gyötrelmeket, melyeket az emberi természet 
kielégítetlen vágyai okoznak. Bocsásd szabadon 
agát által feltartóztatott vizet s meg fogja ned­
vesíteni és termékenyíteni a rétet és a mezőt 
és üdíteni fogja az állatokat, melyek rajta le­
gelnek ; de ha meghagyod a gálát, úgy a viz 
a földbe fog szivárogni és vastag, sáros árként 
fog tovább folyni. Ugyanúgy vagyunk az em­
beri szenvedélyekkel is. A keresztyének tanai 
(bizonyos hiteknek kivételével, melyekkel meg­
vigasztalják és megerősítik magukat és melyek 
fölött most nem akarok vitatkozni), a meny­
nyiben mindennapi életüket érintik, a követ­
kezőkben foglalhatók össze: elítélik az erősza­
kosságot ; helytelenítik a háborút és a bírás­
kodást ; vonakodnak a tulajdont elismerni: 
nem akarnak tudni a tudományokról és a 
művészetekről - egy szóval, mindazt kikü­
szöbölték, a minek az a czélja, hogy az élelet 
kellemessé és élvezetessé tegye. De még igy is 
jó volna, ha valamennyien megfelelnének annak 
a leírásnak, melyet mesterük felől adnak. Ettől 
azonban oly messze vannak, hogy merő lehe­
tetlenségnek látszik. Az emberek természetük­
nél fogva rossz hajlamúak és szenvedélyeik 
uralma alatt állnak. A szenvedélyek örökös 
játéka, a belőlük folyó örökös ha réz é« küz­
delem az, a mely az embereket erősen fogva 
tartja ama viszonyok közölt, melyek között 
élnek. A vaduk nem ismernek megszorításokat 
és az egyes egyén közülük a végből, hogy 
szenvedélyeinek eleget tegyen, megsemmisítené 
az egész világot, lm mindannyian oly aláza­
tosan hajolnának meg a rossz előtt, mint a 
keresztyének. Hogyha az istenek az embere­
ket keserűséggel, boszuvágygyal, sőt rosszaka­
rattal ruházták fel, úgy azt kell hinnünk, hogy 
ezt azért tették, mert az ilyen érzések szük­
ségesek az emberi élet fentartásához.

»A keresztyének azt tartják, hogy ezek 
az érzések rosszak és hogy nélkülük az. em­
berek boldogok lennének; akkor aztán nem 
lennének se gyilkosok, se kivégzések, se hábo­
rúk. Ez igaz: de épp oly joggal azt is állít­
hatná valaki, hogy lényegesen hozzájárulna az 
emberek boldogságához, lm nem lennének az 
evés és ivás szükségének alávetve.

»Akkor aztán valósággal nem lenne sem 
éhség, sem szomjnság, sem azok n bajok, me­
lyeket ezek maguk után vonnak. De ez a föl­
tevés egy betűvel sem változtatja meg nz em­
beri természetet. Es ugyanígy vagyunk vala­
mennyi többi emberi szenvedélylyel: a harag­
gal, a boszuvágygyal, n rosszakarattal, sőt a 
nemi szerelemmel is, a fényűzéssel, a pompá­
val meg a nagysággal, melyek az isteneknek is 
jellemző vonásaik s ennélfogva megváltoztatott 
alakban az emberekhez tapadó tulajdonságok. 
Tépd ki az emberből a táplálkozás szükségét 
és ugyanabban a pillanatban öt magát is meg- 
megsemmisíted; ép igy rontsd le az emberi 
szenvedélyeket és ezzel le fogod rontani magát 
az emberiséget. Ugyanez a megjegyzés a tulaj­
donra is vonatkozik, melyet a keresztyének, 
mint mondják, vonakodnak elismerni. Tekints 
magad körül és azt fogod látni, hogy minden 
szőlő, minden kert, minden ház, minden ma­
lom egycs-egyediil azért keletkezett, mert meg­
volt a tulajdon és mert azt tiszteletben tar­
tották. Töröld el a magán tulajdon elvét, és 
nem lesz egyetlen müveit szőlőkért, egyetlen 
igavonó barom sem. A keresztyének azt állít 
ják, hogy nincsen semminemű birtokuk ós 
mégis élvezik annak gyümölcsét Azt mond 
ják, hogy mindent közösen bírnak, hogy od_
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viszik minden birtokukat és megosztják a töb­
biekkel. De azt, a mit magukkal oda visznek, 
azt másoktól kapták, olyanoktól, a kik elisme­
rik a birtokot. Egészen egyszerűen port hin­
tenek a nép szeme közé, vagy a legkedvezőbb 
esetben önmagukat csalják meg. Te azt mon­
dod nekem, hogy saját kezeikkel dolgoznak a 
végből, hogy fentartsák magukat; de az, a mit 
termelnek, nem lenne elégséges eltartásukra, 
ha nem sarczolnák meg azt, a mit más em­
berek termeltek, a kik elismerik a tulajdonjogot.

(Folyt, köv.)

Közgazdaság.
Uj távirdai díjszabályzat. Az

1890. évben Párisban tartott nemzetközi tár- 
irda-értekezlet a nemzetközi távirdai kezelési 
szabályzatban és díjtáblákban több rendbeli 
változásokat fogadott el, melyeket a magyar 
kormány és a többi érdekelt államok időköz­
ben jóváhagylak. — A kereskedelmi miniszter 
most rendelet kapcsán közé leszi ezeket a 
változtatásokat, a melyek f. évi július hó 1-vel 
lépnek hatályba. Ebben a rendeletben a táv­
írdái dijakra a következő tételek foglaltatnak : 
A magyar szent korona területén feladott s az 
európai díjrendszert követő országokba és he­
lyekre szóló táviratok után fizetendő dijak f. 
évi julius hó 1-től kezdve a következők : Ha 
a távirat rendeltetési helye :

1. A magyar szentkorona területén, vagy 
Ausztriában fekvő bármely távirdahivatal (ki­
véve, ha a távirat valamely állami távirdahi- 
vatal székhelyén levő vasúti távírdánál adatik 
fel, a mely esetben minden egyes szó után 1.

29. Tripolisz .... 30 » hl »
30. Tunisz .... HO » 13 »
Az Európán kívüli díjrendszert követő

államok és helyekre) szóló táviratok dijai, a 
rövid időn megjelenő »'lávirási szabályok és 
díjtáblák «-ban találhatók. További részletes fel­
világosítások minden posta- és távirdahivatal- 
nál kaphatók.

Ktibányal sertéetislet

A sertébkereskedelrni csarnok jelentése.
nprilis 18.

a) Hízott sertés árak : í. Magyar első rendíl : 1) 
üreg nehéz (páronkint 300—4-00 klgron felüli súlyban)
45, -----45.50. öreg közép (páronként 300—400 kig-
sulybau) —.— .— .3. Fintnl nehéz (páronkint 320
klgron felüli súlyban) 46.—47 50 4. Fiatal k« zép (pá
ronklnt 251—320 klgr, súlyban 46.----- 48.— 5. Fiatal
könnyű (páronkint 250 klgmig terjedő súlyban) 47.— 
49— II. Magyar szedett: 6. Nehéz (páronkint 280
klgron felüli súlyban) —.-----7. Közép (páronkint
220—280 kilgr, súlyban) 46. 47. 8. Könnyű (pá­
ronként 220 klgrig terjedő súlyban) 46. 48.—. III.
Szerbiai : 9. Nehéz (páronkint 260 klgron felüli súlyban.
46.  47.— 10. Közép (páronkint 220—260 klgr. súly­
ban 46.50—47.50 11. Könnyű (páronkint 220 klgmig ter­
jedő súlyban) 46------(7.— Sertés létszám : április 16.
napján volt készlet 120,435 darab. A hiaott sertés 
üzletiványzata: Könnyű áru keresett. Hizlalni való 
sertés —.— —, trialaez (4—11 hónapos korban, 
felhajt atoll —■)

Budapesti gabonatőzsde, Apriljg 
20-án. Búza tavaszra 995 pénz, 10 — 6r|1 
máj.— jun. 9-94 pénz, 9-98 áru, őszre 9-58 PJ,' 

9.60 áru. — Tengeri (uj) 1891. máj.—jun. g g8 
pénz, 7-02 áru. Zab tavaszra 7 Töpénz, 7r>o 
áru, őszre 6 55 pénz, 6 72 áru. Káposztarepce 
míg.—szept. 17.75 pénz, 17.17 áru.

Felelős szerkesztő: Kósa Barna. 

Kiadók: Szinay Gyula főszerkesztő

Dr. Bakonyi Samu főmunkatárs.

Mán megérkezett!
Urbán Lajos első magyar légtornász és 

erömtivész társulata, mely 30 válogatott mű­
vész és művésznőből áll, ma kedden április 
21-kén nagy előadást tart, a szécsénvi 
uteza vegén, a vásártéren felál­
lított ő r i á s i II y p o d r o m b a n, mely 
4000 embernek kényelmes helyet ad, 11 válo­
gatott műsorral, mely mindennap változik. 
Belépti-dij 1-sö hely 50 kr.. 2-ik hely 40 kr., 
3-ik hely 30 kr., 4-ik hely 20 kr., karzat lOkr.

194 Bővebbet a falragaszok, -á.
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inni
kr. póblij lizetendő; . . . Alapdij. Szódíj 1

24 kr. 02 k v. i
Helyi lorgalom..................... 12 » 01 »

2. lielgium .... 30 . 11 >
3. Busziiia-llerczego- i

vina helyi forgalomban . 12 . 02 » L

egyébb forgalomban 80 > 04 » 7
4. Bulgária .... 30 » 09 »
5. Dánia.....................
6. Erancziaország és

30 » 11 [C

Korsika ................................ 30 • 08 »
{

7. Gibraltár ....
8. Görögország (száraz

30 » 17

lold és Toros- meg Euböa 
szigetek)................................ 30 » 21 >

1

17
a lobbi szigetek . . 30 » 22 » í
9. Luxemburg . . 30 « 11 » II
Hl. Málta..................... 30 » 19 li
11. Montenegro . 30 » 04 * u
12. Nagy-Brittania és 

a La Manche csatorna szi-
getei ...................................... 30 » 13 >

13. Németalföld (Hol- •
limdiaj..................................... 30 » 11 * m

14. Németország . . 30 » 04 » •
15. Norvégia . . . . 30 » 16 » &
16. Olaszország: a ha­

társzéli díjövben .... 30 » 04 5

a határszéli dijövön ki- w
e\ iil................................................ 20 - 08

17. Oroszország (euró- ©

pai t Iroszország és Kaukázus) 30 » 12 > •

18. Portugália . . 30 « 17 » •
19. Komáiba . . . . 30 « 06 » #
20. Spanyolország . 30 .) 14 .
21. Svájrz . . . . 30 . 04 • ©
22. Svédország . Híj » 12 »
23. Szerbia . . . . 
21. Törökország (euró-

30 » 04 * •

pai rész) ................................ 30 . 14 » 8

Továbbá az Európán •
kívüli területek közül : 2

25. Algír..................... 30 » 13 > •
26. Kanári szigetek 30 . w » &
27. Senegal . . . . 30 » 86 » 9
28. Törökország ázsiai ©

része (és a szigetek) . . . 30 . 20 » m

LLA JÓZSEF
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építési anyagok raktára
Budnpost, VII. írItottenbiller-utcasa 1T$. sz.

L

A :i lhilIioz.il . :
G-rarritterazso, 
33etoniroz;áuscl-r, 
Osa-tonaá-zá-solz, 
SssölEŐlcia.taJ3:, 
Czementlapok és 
HvTozaiTr lapolclcali 

kövezések 
elleóstsitésére sffo.

Híilítíii t tarts 
32rerem.it lapolz, 
TEZellielnai lapolr, 
nvTettlacIri lapok, 
Terracotta,-á/rvils» 
ICTőfeaélpép. 
Tűzálló tég-lálr, 
Kémény ralrv^á- 

n3Zo.c"ból st'c.

«-jwmroi hyuvi raktára n 
garteiiaui Port-

(«vári raktára a 
garte na ui Port 
hindi cement és 
vízhatlan mész 

gyárnak.

üss® i ,1
laii.lt cement és 
vízhatlan mész-

ií ,’r g v á Ilink.gyárnak. 

S5B$mmn8®HÖHBE

Nugy-Boeslcó
vasúti állomástól:l 4órányi 

távolságra.

Gyertyánliget
(Kabola - Poj ána)

GYÓGYFÜRDŐ
(Mármaroe-mogyében)

Évad
május hó 15-től szeptem­

ber hó HO-ig.

Fürdő, ivóéstej kúra, klimatikus gyógyhely
és hidegvíz-intézet (massage és villamozással).

Gyertyánliget hírneves pompás szép fekvése által csodálatosan vedelt put 
és szélmcntes helyen. 1600 lálmyi tengerfölütti magasságban. Levegője hegyi, vlenvl|-' 
tiszta és felette egészséges. Vasas savanyu vizei igen kelleinetes ízűek, könnu 
einészlhotők és gyors hatásúak. Az újonnan épült, modern berendezésű

g'37-Ó0:37‘l2n.té^o t"b on
a Priessnisz-fóle kúra megfelelő dinctávnl alknlmaztatik. Kiváló siker ; vérszegénység­
nél, sápkor, minden női bantalmak, idegesség, különösen ideggyöngoség (neurasthrme. 
gyomor- és bélbajok, valtöláznal sib. Lakások, uj építkezések folytán, biztosítva.....vannak.
A szobabeli kiszolgállaiás az igazgatóság állal organizálva van és felügyelete alatt éli. 
Az élelmezés minden igényt kielégíteni képes. Az árak mérsékeltek. Az elő- és ,l10' 
évadban 20°/„-al olcsóbb.

I’rospectust kívánatra bérmeiilve küld és bővebb felvilágosítással készségesen
szolgál

201 3- 1 a fürdőigazgatóság«
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Gyenes Lajos
NŐI DIVAT RAKTÁRA

Debreczen, főtér városház épület.

jla(!y választékban találhatók raktáromon:

Női ruhaszövetek és díszítések,
MOSÓ TOILEK és SATINOK,

NAPERNYŐK,
fehér, színes himiő- és kötö-pamutok,

150. t’SH'KK RGtjÖNYÖR. 50_9
Mintákat kívánatra bérmentve küldök.

Ntii rnhák elkóeaittetéaót, salát eaöveteimbtíl mór- 
után vállalok.

Kardos László
czegléd-utcza

A tavaszi idényre.
Megérkeztek a már több éven át kipró­

bál I és nem csak nevűknek megfeleöl

eg'észségpvédő
pe tartósságuk állal rendkívül gazdasá.- 

gos-nak elismert

1. Jiepr fii iibí cltsnyok.
Továbbá rnegjötlek a legszebb mintázatú 
és teljes jó mosatu női ruha-szövetek 
úgymint: ZEF1REK, ANOOLVÁSZ^AK és 
az annyira kedvelné vált SZERB VÁSZNAK 
179. minden színben. 6.

Szabó Lajos fiai
CZÉGNÉL

újonnan raktárra érkeztek:

HŐI RUHASZÖVETEK
hozzávaló legújabb díszek.

fekete divat kelmék.
SZÍNES MOSÓ SELYEM RUHÁK.

francai a gyapjn Voile-ok,
Cretonok, Indish, foulard

Pdha, jö minőségű, métere 22 krtól.

Valódi franczia és cosmanosi Batist
a 'e8Utóbbi divatu minták, mint a se­

lyem métere 42 krtól 60 krig.

Zephirek és Atlas Satin.

Napernyők.
A múlt nyárról kimaradt ruhaszöve- 

,p|( és mosó Cretonok tetemesen leszál-
,ltott árban. 149 28.
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Hazánk legkedveltebb NÄN

savanyuvize1
A MOHAI Agnes?" s

a

mely nemcsak a polgári körökben kedvelt, de utat tört magának a felsőbb és legfel­
sőbb körökben is.

6 km ge József fóherczeg
---------  UHr.tnbin rendes italul s/oigA 1. —

Konstantlurtimlylmu, Al.-xnndriAlmn, legközelebb Fiúméban Is
ép úgy mint bn/ánkban altnlánosiui a kolera megbetegedés ellen praeserva* 
tiv gyógyszernek bizonyult. — Mindazon tisztelt fogyasztóinak, kik ezen ásványvizet 
akár borral, gyógyczélokra, vagy tisztán mint asztali izet előszeretettel használják 
kérjük azt rövidítveV“ WÁGNES
forrás néYon kiszolgáltatni. — A nagyérdemű közönségnek ásványvizünket szives jó­
indulatába ajánlva, maradtunk teljes tisztelettel az Ati-Vl.N-forrás

kutkezelősége Mohán.
l-'rlNH töltésben az ország minden cjögjszertárában, fitszerkeres- 

kedésében én vendéglőjében kapható. — Országos főraktár:

Édeskuty L, cm. és kir. ín Hicrh. kir. 
ndv. Ásvány vl*. wzállilA- 
»AI, B1DAVKNT, Ere«*.
íiOÖ »H-Iier H. MZ.

AZ ÁGNES-FORRÁS KÜLÖNÖS ELŐNYEI:
Gazdag HzénNavtartalnm. — A bornak M/.inét nem változtatja. 

Teriués/.eteN izét kellemessé teszi, 
ka miért is a vendéglős uruknak keverékül »Spritzer« előnyös szolgala­

tot tesz.

MaiMISMXXX Legjobb asztali és üdítőital. XXMKMKX

~ rTiTvcr/T. iY.-rr T v rr.v t>* "

Uj temetkezési intézet!

BANKÓ MIHÁLY
újonnan berendezett

temetkezési intézete
DEBRECZEN BEM,

Czegléd-utcza 2155. szám alatt, a gyógyszertárral szemben.
Elvállal

TEMETÉSEK RENDEZÉSÉT
a legegyszerűbbtől a legmagasabb igényeket kielégítőkig, a legnagyobb csínná 

kiállítva, helyben mint vidéken.

HULLASZÁLLITÁST
szabadalmazott légmentes érezkoporsókban, minden irányban eszközöl, vasúton

árszabály szerint.

Halottas Uszoosijaö.
a legmagasabb igényeknek megfelelnek 

Mindennemű érez- és müvirá g-k o s z o r n k
felírássá1 vagy a nélkül, a mai kor ki rúnáim ni hoz mért olrsú úrért.
A midőn uj vállalatomat a nagyérdemű közönség pártoló figyelmébe aján­

lom : Ígérem, hogy számos éven keresztül szerzett tapasztalatomat a gyászoló felek 
irányában, szigorít pontosság és figyelem által fogom érvényesíteni.

Debreczen, 1890. november fiú.
Kiváló tisztelettel:

D ANKÓ MIHÁLY,
temetkezési intézet-tulajdonos.

V-jutó rád1 gjxqrecrostra
wsr*'—-
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Dúsan fölszerelt raktár

Férfi-, Női-, Fiú- és Leány czipökböl
továbbá

Báli-, Sétány-, Iviennyasszonyi-, Házi- 
és Torna-czipok.

Férfi-, lovagló-, vadász és utazócsizmák.
A legolcsóbb gyári szabott ár minden 

egyes pár talpára be van vésve.

— Elv: jó és olcsó.—

Mödlingi Czipőgyár

A lakásváltoztatások
közeledtével ajánljuk

igen jutányos árakhoz nagy választékú raktárunkat
SZOliYEG, FÜGíaffiLdY, 

ágy- vs íiszialimiliiklHMi. 
VATTÁS és NYÁRI PAPLANOKBAN.

A magy. kir. államvasutak gépgyára
legújabb szerkezetű, a gyakorlatban legjobbaknak bizonyult felülmulhatlan kitündségü

£a-, szén- és szalmaftttésre berendezett

6-, 8- és 10 lóerejü locomobiljait
nagy tüzszekrénynyel, szab. szikrafogóval 
valamint a hazai viszonyokhoz alkalmazott 
és számtalan versenyen eddigeló legydzhetlon 

maradt.

is. f)4 és 00 Iák széles vaskereifi
gözcséplőgépeit

I szab. meghosszabbított rúzóasz fallal és sajátos 
szerkezei ii szab. nagy törekfarostával, mely 

rendkívüli előnyüket nvujtó újításukkal immár közei lüOO darab működik az országban 
a legfényesebb sikerrel ; úgyszintén a Iccomobll hátsó futokerekón könnyen es kényel­

mesen alkalmazható, uj taláimanyu

Tihor-féle sziikadalinazolt körfűrészeit,
melyek egyszerűség és czélszerüség tekintetében az eddigi szerkezeteket messze f'úlül- 
mn'jálc. Tovább;! a legcsekélyebb vonóerőt igénylő, leggyorsabban dolgozó és mégis leg­

biztosabb kötést, végző.

Massey Toronto kévekötő aratógépet,
mely a mull évi párisi világkiállítás alkalmával Noisielben rendezett nemzetközi verse­

li ven a világ leghíresebb készítményeivel síkra szállva a

„Orand Objjet D’Art“
nyerte ; ne esetlen kitüntetés mely egy önálló üzemképes és áruba bocsátható kéve­
kötő ara tógépet, érhet: végül a legkitűnőbb gyártmányú 2, 2' 3 es 4 loerejü góz-
cséplögarnituráit és legszolidabb sz-i'kezeiii jai nányos csóplőkészieteit, valamint minden­

nemű mezőgazdasági gépeit ajánlja nrd.ező fizetési feltételek mellett

Íjt I r jWf • s, Íj -- , am kir. államvasutak gépgyára vezériigynöke 
lil 1 K H>8 Budapest, Üllöi-uí 25., „Köztelek."

vzabc Xajcb jiái
Dvbvvc/.cn. H<Y/>::tér 202—3

1 17. ■árjegyzékek ingyen és bérmentve. 6—4

Légen szárított természetes istálló-trágya
darabokban v .gy zúzott állapotban

S*EUtiflJ4NSi TESTVÉREK aiadi csértől

Vegyi elemzés:
ES 50 ",,-nál több szerves anyaggal.

Viz 8 "/„ Összes vilsav (phosphorsav) mennyiség 3.10 ",
Szerves alkatrészek . 85 „ Szerves légeny (Organ. Stickstolf) 2 90 .,
Hamu ..... . Ö7 Káli 1*46 „
Vízben oldható vilsav . . 1.28 „ V ilsavas (pbosphorsavas) káli 2-46 „

Ára: 100 métermázsánként 16G forint az aradi vasut-áilomásra szállítva, zúzott állapotban 200 forint.

Kizárólagos képviselet Magyarország, Horvátország és Slavonina részére
Szavoszt Alnhonsnál

V. ARANY vJANOS-U. U, BUDAPESTEN"
185. h o I in i ii cl v ii felvilágosit a a k ó s /. s e

y; arany jános-u. u-
I ni e ü ;i dali k. ti—3.

Ill lill !•; T É S E K
a DE Uh>, v 'Z.KN“ részére jutányos áron

fölvétetnek a kiadóhivatalban.
A hirdetések vagy Szinay Gyulához (csapö-utcza, 383. szí. vág; 
egyenesen a kiadóhivatalba (nagy-uj-uteza, 1702, sz.i küldendők^

Nyomatott a >Ilelnvczm« nyomda rvazvónviarsnsagtiaI 18111.
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